Antrag auf Behandlung als unbeschrankt einkommensteuer-

pflichtiger Arbeitnehmer nach § 1 Abs. 3, § 1a EStG fur 201_
(Anlage Grenzpendler EU/EWR zum Antrag auf Lohnsteuer-ErmaRigung)

Zur Beachtung:

Fir Arbeitnehmer mit Staatsangehdrigkeit zu einem EU/EWR-Mitgliedstaat, die in der Bundesrepublik Deutschland weder einen Wohnsitz noch ihren gewéhnlichen
Aufenthalt haben, wird auf Grund dieses Antrags eine Bescheinigung uber die fiir den Steuerabzug vom Arbeitslohn magebenden persénlichen Besteuerungs-
merkmale ausgestellt. Diese ist dem Arbeitgeber vorzulegen. Fiir die Ausstellung der Bescheinigung ist das Betriebsstattenfinanzamt des Arbeitgebers zustéandig.

Sie werden als unbeschrankt einkommensteuerpflichtig behandelt, wenn die Summe Ihrer Einkiinfte mindestens zu 90% der deutschen Einkommensteuer unterliegt
oder wenn die nicht der deutschen Einkommensteuer unterliegenden Einkiinfte den Grundfreibetrag (ab 2014 8.354 €) nicht Ubersteigen. Sind Sie verheiratet/
verpartnert, so ist fir die Prifung, ob Sie mit Ihrem nicht dauernd getrennt lebenden Ehegatten/Lebenspartner zusammen veranlagt werden und lhnen deshalb
die Steuerklasse Ill zu bescheinigen ist, weitere Voraussetzung, dass die Einkiinfte beider Ehegatten/Lebenspartner die Einkommensgrenzen erfiillen, wobei der
Grundfreibetrag zu verdoppeln ist. In diesem Fall ist dieser Vordruck auch von lhrem Ehegatten/Lebenspartner zu unterschreiben. Lassen Sie sich bitte Ihre nach-
folgenden Angaben durch die firr Sie zusténdige auslandische Steuerbehdrde in Abschnitt D bestatigen.

Fur weitere Steuerermagigungen einschlieBlich Kinderfreibetrage verwenden Sie bitte zuséatzlich den Vordruck ,Antrag auf Lohnsteuer-ErmaRigung*.

Nach Ablauf eines Kalenderjahres sind Sie und ggf. Ihr Ehegatte/Lebenspartner zur Abgabe einer Einkommensteuererklarung verpflichtet. Die hierfir erforderliche
Lohnsteuerbescheinigung erhalten Sie von Ihrem Arbeitgeber. Fur die Durchfiihrung der Einkommensteuerveranlagung ist das Betriebsstattenfinanzamt Ihres
Arbeitgebers zustandig.

Dieser Vordruck ist auch zu verwenden, wenn Sie als deutscher Staatsangehdriger Arbeitslohn aus einer 6ffentlichen Kasse beziehen und auf Grund eines dienst-
lichen Auftrags im Ausland — auch auBerhalb eines EU/EWR-Mitgliedstaats — tatig sind. Dies gilt nicht fiir Angehérige des diplomatischen oder konsularischen
Dienstes.

Nach den Vorschriften der Datenschutzgesetze wird darauf hingewiesen, dass die mit diesem Antrag angeforderten Daten auf Grund der §§ 149,
150 der Abgabenordnung (AO) und der 8§ 1 Abs. 3, 1a Abs. 1 Nr. 2, 39 Abs. 2 und 3 des Einkommensteuergesetzes (EStG) erhoben werden.

| Weile Felder bitte ausfiillen oder || ankreuzen.
Angaben zur Person

Antragstellende Person Ehegatte/Lebenspartner
Identifikationsnummer - soweit erhalten - Identifikationsnummer - soweit erhalten -
Familienname, Vorname und ggf. Geburtsname Familienname, Vorname und ggf. Geburtsname
Tag Monat Jahr| Staatsangehorigkeit Tag Monat Jahr| Staatsangehérigkeit
Geburtsdatum ’ | | | | Geburtsdatum | | | | | |

Wohnsitz im Ausland (StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort, Staat)

Zuletzt zustandiges inlandisches Finanzamt, Steuernummer

Arbeitgeber im Inland (Name, Anschrift) Arbeitgeber im Inland (Name, Anschrift)

Beschaftigt vom (voraussichtlich) bis Beschaftigt vom (voraussichtlich) bis

Bei Ehegatten/Lebenspartnern, die beide Arbeitslohn o o . :
Ich beantrage die Steuerklasse Il peziehen: Wir beantragen die Steuerklassenkombination |_| dreiffunf |_| vier/vier |_| funf/drei

Bescheinigungen fiir den Steuerabzug vom Arbeitslohn Nei Ja, vom Finanzamt
fur das laufende Kalenderjahr sind mir bereits erteilt worden I:I emn

Angaben zu den Einkilinften der antragstellenden Person

Voraussichtlicher Bruttoarbeitslohn (einschlieRlich Sachbezlige, Gratifikationen, Tantiemen usw.)

im Inland im Wohnsitzstaat in (Drittstaat)
in Landeswahrung in Landeswahrung
€
Voraussichtliche andere EinkUnfte
im Inland im Wohnsitzstaat in (Drittstaat)
Einkunftsart Einkunftsart in Landeswéhrung | Einkunftsart in Landeswahrung
€

@ Angaben zu den Einkilinften des Ehegatten/Lebenspartners

Voraussichtlicher Bruttoarbeitslohn (einschlieRlich Sachbeziige, Gratifikationen, Tantiemen usw.)

im Inland im Wohnsitzstaat in (Drittstaat)
in Landeswahrung in Landeswahrung
€
Voraussichtliche andere Einkinfte
im Inland im Wohnsitzstaat in (Drittstaat)
Einkunftsart Einkunftsart in Landeswahrung | Einkunftsart in Landeswahrung
€
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Versicherung

Abschnitt D wurde nicht ausgefiillt, weil fir einen der beiden vorangegangenen Veranlagungszeitraume (Kalenderjahr
Steuernummer ) bereits eine Bestatigung der auslandischen Steuerbehodrde vorgelegt wurde und sich die
Verhaltnisse nicht geandert haben.

Bei der Ausfertigung dieses Antrags hat mitgewirkt:
Datum Herr/Frau/Firma

(Unterschrift der antragstellenden Person) (Unterschrift des Ehegatten/Lebenspartners)

@ Bestatigung der auslandischen Steuerbehorde

Name und Anschrift der auslandischen Steuerbehdrde

Es wird hiermit bestatigt,
1. dass die auf der Seite 1 genannte(n) steuerpflichtige(n) Person(en) ihren Wohnsitz in unserem Staat hat/haben;

2. dass nichts bekannt ist, was zu den in diesem Antrag gemachten Angaben uber die personlichen
Verhaltnisse und Uber die Einkommensverhaltnisse in Widerspruch steht.

Ort Datum Dienststempel und Unterschrift

Verfiigung des Finanzamts

1. Die Summe der Einkiinfte des Arbeitnehmers unterliegen mindestens zu 90% der deutschen Einkommensteuer oder die nicht der deutschen
Einkommensteuer unterliegenden Einkiinfte Ubersteigen nicht den Grundfreibetrag; Grundsatz: Steuerklasse I; im Fall von Ehegatten muss
zumindest einer der Ehegatten allein die Einkommensgrenzen erfiillen; fiir die Berlcksichtigung der Steuerklasse Il missen in einem zweiten Schritt
die gemeinsamen Einkiinfte die Einkommensvoraussetzungen erfiillen; Bescheinigung nach § 1 Abs. 3 i.V.m. § 39 Abs. 2 und 3 EStG ist zu erteilen.

Gliltig vom - bis
a) - MaBgebliche Steuerklasse/Faktor/Zahl der Kinderfreibetrage.............ccc.c......

Glltig vom - bis

- die Steuerklasse/Faktor/Zahl der Kinderfreibetrage ist zu andernin .............
EUR

b) Freibetrag/Hinzurechnungsbetrag insgesamt
(It. Antrag auf Lohnsteuer-Ermanigung) ..........cccoeeirieeiiiiniiiiceieceeeeseeee
bisher berlickSiChtigt ...........coiiiiiiii e
VErbleibender BEIrag .............cocueueveveeeceeeceeieeeieseeee e Giltig vom - bis
Monatsbetrag Wochenbetrag Tagesbetrag
c) Minderung der Lohnsteuer nach dem DBA Belgien ist in die Bescheinigung aufzunehmen

(nicht bei Geschaftsfiihrern und Vorstéanden i.S.d. Art. 16 Abs. 2 DBA Belgien)

d) Vormerken flr ESt-VEraniagung ..........ccoiuiiioiiiiie ettt

2. Die Summe der Einkiinfte des Arbeitnehmers unterliegt nicht mindestens zu 90% der deutschen Einkommensteuer und die nicht der deutschen
Einkommensteuer unterliegenden Einkilinfte Ubersteigen den Grundfreibetrag; Bescheinigung nach § 1 Abs. 4 i.V.m. § 39 Abs. 2 und 3 EStG ist
zu erteilen.

Glltig vom - bis

a) Malgebliche Steuerklasse I:l eins I:l sechs

b) Freibetrage:
WErbUNGSKOSTEN ...ttt
Sonderausgaben - § 10D ESEG ........ooiiiiiiiiiiee e

- 8§ 10€, 10i EStG ..o

Freibetrag iNSgesamt ...
bisher berlCkSIChtigl .........coouiiiii e
verbleibender Freibetrag ...

Monatsbetrag Wochenbetrag Tagesbetrag

I:I Minderung der Lohnsteuer nach dem DBA Belgien ist in die Bescheinigung aufzunehmen
(nicht bei Geschéftsfuhrern und Vorstéanden i.S.d. Art. 16 Abs. 2 DBA Belgien)

EUR

Gliltig vom - bis

3. Bescheinigung und Belege an Antragsteller Zurlick @am ...

4.Z.d.A.

(Sachgebietsleiter) (Datum) (Sachbearbeiter)



Zahtjev za dobivanje statusa posloprimca s neogranicenom obvezom pla¢anja poreza na
dohodak prema €l. 1 stav. 3, ¢l. 1a Zakona o porezu na dohodak (EStG) za 201_ g.

[Privitak uz zahtjev za poreznu olaksicu na platu za pograni¢ne radnike (dnevne migrante) koji imaju
drzavljanstvo zemlje ¢lanice Europske Unije (EU) /Europskog gospodarskog prostora (EWR)]

Obratite pozornost:

Za zaposlenike koji imaju drzavljanstvo zemlje ¢lanice EU/EWR-a i koji u Saveznoj Republici Njemackoj nemaju stalno prebivaliste niti uobic¢ajeno mjesto boravka,
izdaje se na temelju ovog zahtjeva potvrda o osobnim poreznim podacima koji su mjerodavni za odbitak poreza na placu. Potvrdu treba predogiti poslodavcu. Za
izdavanje potvrde nadleZan je porezni ured koji je nadlezan za teritorij na kojem se nalazi poslovna lokacija poslodavca.

Status posloprimca s neograni¢enom obvezom placanja poreza na dohodak dobivate ako najmanje 90 % iznosa Vasih prihoda podlijeze njemackom porezu
na dohodak ili ako prihodi koji ne podlijeZzu njemackom porezu, nisu veci od iznosa osnovnog odbitka (od 2014. g. 8.354 €). Ako Zivite u bracnoj zajednici ili u
zivotnom partnerstvu, za provjeru da li se moze vrSiti razrez poreza za Vas zajedno sa VaSim bracnim partnerom/Zivotnim partnerom koji ne Zivi trajno odvojeno
od Vas, dodatni je preduvjet da prihodi oba bracna/zivotna partnera ispunjavaju granicu prihoda pri ¢emu treba udvostruciti iznos osnovnog odbitka. U tom slu€aju
i Vas bracni/zivotni partner mora potpisati ovaj obrazac. Molimo Vas da sliedece podatke predate ovlastenoj inozemnoj poreznoj upravi u svrhu ovjere u za to
predvidenom odjeljku D.

Zahtijevate li poreznu olaksicu ukljucuju¢i i poreznu olaksicu na djecu molimo da dodatno popunite obrazac ,Zahtjev za poreznu olaksicu na plaéu®.

Nakon isteka kalendarske godine, obvezni ste Vi, a u danom slucaju i Vas bracni partner/Zivotni partner predati poreznu prijavu. Za to potrebnu potvrdu o porezu na
placu dobit cete od svog poslodavca. Za razrezivanja poreza na dohodak nadleZan je porezni ured koji je nadleZan za teritorij na kojem se nalazi poslovna lokacija
Vaseg poslodavca.

Treba koristiti ovaj obrazac i u slu¢aju ako kao njemacki drzavljanin primate placu iz javne blagajne i na temelju sluzbenog naloga obavljate poslove u inozemstvu — i
izvan drzave clanice Europske unije/Europskog gospodarskog prostora. Ovo ne vazi za pripadnike diplomatske ili konzularne sluzbe.

Prema propisima Zakona o zastiti podataka napominjemo da se zahtijevani podaci prikupljaju na temelju ¢lanova 149. i 150. Opceg zakona o porezu (AO) i ¢l. 1.
stav. 3, ¢l. 1.ast. 1br. 2i &l. 39. st. 2 3 Zakona o porezu na dohodak (EStG).

. . | Molimo da popunite bijela polja ili oznadite Dkrizicem
Podaci o osobi
Podnositelj zahtjeva Braéni partner/Zivotni partner
Identifikacijski broj - ako ste ga dobili - Identifikacijski broj - ako ste ga dobili -
Prezime, ime i event. djevojacko prezime Prezime, ime i event. djevojacko prezime
dan  mjesec godina| drzavljanstvo . dan  mjesec godina| drzavljanstvo
Datum rodenja ’ | | | Datum rodenja | | | |

Mjesto stanovanja u inozemstvu (ulica, broj, postanski broj, mjesto, drzava)

Posljednji nadlezni tuzemni porezni ured, porezni broj

Poslodavac u tuzemstvu (ime, adresa) Poslodavac u tuzemstvu (ime, adresa)
Zaposlen/a od (planirano) do Zaposlen/a od (planirano) do
Podnosim zahtjev za do- U slucaju bracnih partnera/zivotnih partnera koji oba primaju placu: . Lo )
bivanje porezne klase Il Podnosimo zahtjev za dobivanje kombinaciju poreznih klasa tri/pet Cetiri/Cetiri pet/tri
Vec¢ mi je izdana potvrda za poreznu olaksicu na placu za N Da, od poreznog ureda
tekuéu kalendarsku godinu. €

Podaci o prihodima podnositelja zahtjeva

Predvidena bruto pla¢a (uklju€ujuéi primanja u naturi, gratifikacije, tantijeme itd.)

u tuzemstvu u drzavi stanovanja u (treca drzava)
u valuti drzave u valuti drzave
€
Predvideni drugi prihodi
u tuzemstvu u drzavi stanovanja u (trec¢a drzava)
vrsta prihoda vrsta prihoda u valuti drzave | vrsta prihoda u valuti drzave
€

© Podaci o prihodima braénog partnera/zivotnog partnera

Predvidena bruto placa (uklju€ujuci primanja u naturi, gratifikacije, tantijeme itd.)

u tuzemstvu u drzavi stanovanja u (treca drzava)
u valuti drzave u valuti drzave
€
Predvideni drugi prihodi
u tuzemstvu u drzavi stanovanja u (treda drzava)
vrsta prihoda vrsta prihoda u valuti drzave | vrsta prihoda u valuti drzave
€
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Izjava o istinitosti podataka

J Odjeljak D nije popunjen zbog toga $to je za jedno od dva prethodna razdoblja razrezivanja poreza (kalendarska godina ,

porezni broj ) ve¢ predana potvrda izdana od strane inozemne porezne uprave, a navedeni uvjeti nisu se
promijenili.
Datum Pri popunjavanju ovog obrasca sudjelovali su:

gospodin/gospoda/tvrtka

(potpis podnositelja zahtjeva) (potpis bracnog partnera/zivotnog partnera)

@ Potvrda inozemne porezne uprave

Naziv i adresa inozemne porezne uprave

Ovime se potvrduje:
1. da porezni obveznik/porezni obveznici spomenut/spomenuti na stranici 1 ima/imaju svoje stalno mjesto boravka u nasoj drzavi;

2. da nam nije poznato nista $to bi bilo proturjeéno osobnim podacima kao i podacima o visini ukupnih prihoda navedenima u ovom zahtjevu.

mjesto datum sluzbeni zig i potpis




Zahtjev za dobivanje statusa posloprimca s neogranicenom obvezom pla¢anja poreza na
dohodak prema €l. 1 stav. 3, ¢l. 1a Zakona o porezu na dohodak (EStG) za 201_ g.

[Privitak uz zahtjev za poreznu olaksicu na platu za pograni¢ne radnike (dnevne migrante) koji imaju
drzavljanstvo zemlje ¢lanice Europske Unije (EU) /Europskog gospodarskog prostora (EWR)]

Obratite pozornost:

Za zaposlenike koji imaju drzavljanstvo zemlje ¢lanice EU/EWR-a i koji u Saveznoj Republici Njemackoj nemaju stalno prebivaliste niti uobic¢ajeno mjesto boravka,
izdaje se na temelju ovog zahtjeva potvrda o osobnim poreznim podacima koji su mjerodavni za odbitak poreza na placu. Potvrdu treba predogiti poslodavcu. Za
izdavanje potvrde nadleZan je porezni ured koji je nadlezan za teritorij na kojem se nalazi poslovna lokacija poslodavca.

Status posloprimca s neograni¢enom obvezom placanja poreza na dohodak dobivate ako najmanje 90 % iznosa Vasih prihoda podlijeze njemackom porezu
na dohodak ili ako prihodi koji ne podlijeZzu njemackom porezu, nisu veci od iznosa osnovnog odbitka (od 2014. g. 8.354 €). Ako Zivite u bracnoj zajednici ili u
zivotnom partnerstvu, za provjeru da li se moze vrSiti razrez poreza za Vas zajedno sa VaSim bracnim partnerom/Zivotnim partnerom koji ne Zivi trajno odvojeno
od Vas, dodatni je preduvjet da prihodi oba bracna/zivotna partnera ispunjavaju granicu prihoda pri ¢emu treba udvostruciti iznos osnovnog odbitka. U tom slu€aju
i Vas bracni/zivotni partner mora potpisati ovaj obrazac. Molimo Vas da sliedece podatke predate ovlastenoj inozemnoj poreznoj upravi u svrhu ovjere u za to
predvidenom odjeljku D.

Zahtijevate li poreznu olaksicu ukljucuju¢i i poreznu olaksicu na djecu molimo da dodatno popunite obrazac ,Zahtjev za poreznu olaksicu na plaéu®.

Nakon isteka kalendarske godine, obvezni ste Vi, a u danom slucaju i Vas bracni partner/Zivotni partner predati poreznu prijavu. Za to potrebnu potvrdu o porezu na
placu dobit cete od svog poslodavca. Za razrezivanja poreza na dohodak nadleZan je porezni ured koji je nadleZan za teritorij na kojem se nalazi poslovna lokacija
Vaseg poslodavca.

Treba koristiti ovaj obrazac i u slu¢aju ako kao njemacki drzavljanin primate placu iz javne blagajne i na temelju sluzbenog naloga obavljate poslove u inozemstvu — i
izvan drzave clanice Europske unije/Europskog gospodarskog prostora. Ovo ne vazi za pripadnike diplomatske ili konzularne sluzbe.

Prema propisima Zakona o zastiti podataka napominjemo da se zahtijevani podaci prikupljaju na temelju ¢lanova 149. i 150. Opceg zakona o porezu (AO) i ¢l. 1.
stav. 3, ¢l. 1.ast. 1br. 2i &l. 39. st. 2 3 Zakona o porezu na dohodak (EStG).

. . | Molimo da popunite bijela polja ili oznadite Dkrizicem
Podaci o osobi
Podnositelj zahtjeva Braéni partner/Zivotni partner
Identifikacijski broj - ako ste ga dobili - Identifikacijski broj - ako ste ga dobili -
Prezime, ime i event. djevojacko prezime Prezime, ime i event. djevojacko prezime
dan  mjesec godina| drzavljanstvo . dan  mjesec godina| drzavljanstvo
Datum rodenja ’ | | | Datum rodenja | | | |

Mjesto stanovanja u inozemstvu (ulica, broj, postanski broj, mjesto, drzava)

Posljednji nadlezni tuzemni porezni ured, porezni broj

Poslodavac u tuzemstvu (ime, adresa) Poslodavac u tuzemstvu (ime, adresa)
Zaposlen/a od (planirano) do Zaposlen/a od (planirano) do
Podnosim zahtjev za do- U slucaju bracnih partnera/zivotnih partnera koji oba primaju placu: . Lo )
bivanje porezne klase Il Podnosimo zahtjev za dobivanje kombinaciju poreznih klasa tri/pet Cetiri/Cetiri pet/tri
Vec¢ mi je izdana potvrda za poreznu olaksicu na placu za N Da, od poreznog ureda
tekuéu kalendarsku godinu. €

Podaci o prihodima podnositelja zahtjeva

Predvidena bruto pla¢a (uklju€ujuéi primanja u naturi, gratifikacije, tantijeme itd.)

u tuzemstvu u drzavi stanovanja u (treca drzava)
u valuti drzave u valuti drzave
€
Predvideni drugi prihodi
u tuzemstvu u drzavi stanovanja u (trec¢a drzava)
vrsta prihoda vrsta prihoda u valuti drzave | vrsta prihoda u valuti drzave
€

© Podaci o prihodima braénog partnera/zivotnog partnera

Predvidena bruto placa (uklju€ujuci primanja u naturi, gratifikacije, tantijeme itd.)

u tuzemstvu u drzavi stanovanja u (treca drzava)
u valuti drzave u valuti drzave
€
Predvideni drugi prihodi
u tuzemstvu u drzavi stanovanja u (treda drzava)
vrsta prihoda vrsta prihoda u valuti drzave | vrsta prihoda u valuti drzave
€
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Izjava o istinitosti podataka

J Odjeljak D nije popunjen zbog toga $to je za jedno od dva prethodna razdoblja razrezivanja poreza (kalendarska godina ,

porezni broj ) ve¢ predana potvrda izdana od strane inozemne porezne uprave, a navedeni uvjeti nisu se
promijenili.
Datum Pri popunjavanju ovog obrasca sudjelovali su:

gospodin/gospoda/tvrtka

(potpis podnositelja zahtjeva) (potpis bracnog partnera/zivotnog partnera)

@ Potvrda inozemne porezne uprave

Naziv i adresa inozemne porezne uprave

Ovime se potvrduje:
1. da porezni obveznik/porezni obveznici spomenut/spomenuti na stranici 1 ima/imaju svoje stalno mjesto boravka u nasoj drzavi;

2. da nam nije poznato nista $to bi bilo proturjeéno osobnim podacima kao i podacima o visini ukupnih prihoda navedenima u ovom zahtjevu.

mjesto datum sluzbeni zig i potpis




